Der vorgeschlagene Predigttext fir den
Ewigkeitssonntag steht im Zweiten Brief des Apostels
Petrus im 3. Kapitel.

Ihr scllt vor allem wissen, / da3 in den
letzten Tagen Spdtter kommen werden, die
ihren Spott treiben, / ihren eigenen Be-
gierden nachgehen

und sagen: Wo bleibt die Verheifiung sei-
nes Kommens? Denn nachdem die Vater ent-
schlafen sind, / bleibt es alles, wie es
von Anfang der Schopfung gewesen ist.

Denn sie wollen nichts davon wissen, /
daf der Himmel wvorzeiten auch war, / dazu
die Erde, die aus Wasser und durch Wasser
Bestand hatte / durch Gottes Wort:

dennoch wurde damals die Welt dadurch in
der Sintflut vernichtet.

50 werden auch der Himmel, der jetzt ist,
und die Erde durch dasselbe Wort aufge-
spart fir das Feuer, / bewahrt fiir den
Tag des Gerichts und der Verdammnis der
gottlosen Menschen.

Eins aber sei euch nicht verborgen, ihr
Lieben, / daB e i n Tag vor dem Herrn wie
tausend Jahre ist / und tausend Jahre wie
ein Tag.

Der Herr verzdgert nicht die Verhei-
Bung, / wie es einige fiir eine Verzdge-
rung halten; sondern er hat Geduld mit
euch / und will nicht, daf jemand ver-
loren werde, / sondern daff jedermann zur
BuBe finde.

Es wird aber des Herrn Tag kommen wie ein
Dieb; dann werden die Himmel zergehen mit
grofiem Krachen; die Elemente aber werden
vor Hitze schmelzen, / und die Erde und
die Werke, die darauf sind, werden ihr
Urteil finden.




Wenn nun das alles so zergehen wird, /
wie mifit ihr dann dastehen in heiligem
Wwandel und frommem Wesen,

die ihr das Kommen des Tages Gottes er-
wartet und erstrebt, / an dem die Himmel
vom Feuer zergehen / und die Elemente vor
Hitze zerschmelzen werden.

Wir warten aber auf einen neuen Himmel
und eine neue Erde nach seiner Verhei-
Rung, / in denen Gerechtigkeit wohnt.
(IT Petrus 3,3-13; Letzter Sonntag des
Kirchenjahres. Ewigkeitssonntag, 2023 — Neue
Reihe V)
(8) Niech to jedno, umilowani, nie uchodzi uwagi waszej, ze u Pana
Jjeden dzieft jest jak tysiac lat, a tysiac lat jak jeden dziefi. (9) Pan
nie zwleka z dotrzymaniem obietnicy, chociaz niektorzy uwazajy, ze
zwleka, lecz okazuje cierpliwo$¢ wzglegdem was, bo nie chee, aby
ktokolwiek zginal, lecz chce, aby wszyscy przyszli do upamigtania.
{10) A dzieni Paiiski nadejdzie jak zlodziej; wtedy niebiosa z
trzaskiem przeming, a zywioly rozpalone stopnieja, ziemia i dziela
ludzkie na niej splona. (11) Skoro to wszystko ma ulec zagladzie,
jakimiz powinniscie byé wy w Swigtym postepowaniu i w
poboinosci, (12) Jezeli oczekujecie i pragniecie goraco nastania dnia
Bozego, z powodu ktorego niebiosa w ogniu stopnieja i rozpalone
zywioly rozplyng sie? (13) Ale my oczekujemy, wedlug obietnicy
nowych niebios i nowej ziemi, w ktérych mieszka sprawiedliwost.
(Drugi list swigtego Piotra 3,8-13)
(8) Hexaif :xe ogxe ue He Gyxe 3axomane BiX Bac,
yaro0ueni, o B I'ocnoaa o1MH AeHs — HEMOB THCIYA
POKiB, 2 TMCH9A POKIB — HeMOB oaHH JeHs! (9) He
dapurbes Tocnogs i3 06ITHHIEIO, SIK IesIKi BBAKAIOTD
ue OapiHHSM, ajie BaM JOBrOoTePNNTH, 60 He Xoue, o0
XTO 3ardHyB, aJie o0 yCi HaBepHYJIUCH N0 KAATTH.
(10) Menw xe Tocroxniii npubyae, sk 3Joiil BHOMTI,
KOJIH 3 TYPKOTOM He00 MUHE, a CTHXil, po3mey4cHi,
PYHYTDH, a 3¢MJId TA XiJa, IO HA Hiid, MOIOPATH...
(11) A KoM BCe OUE NMOPYHHYETHCH, TO AKUMH MYCHTE
OyTH B CBATOMY XKUTTi Ta B noGoxkHocTi BH, (12) o



Yyekacere il mpar"ere CKoporo npuxoay bosxoro qHs, B
AKiM He6o, DAI0YHCd, 3HUKHE, 2 po3rajedi cTuxii
posromsteen? (13) Ae 3a Moro ofitaaueo mu
IOKHAACMO Heba HOBOTO if HOBOI 3eMuti, IO MpaBaa HA
HHX npodysae. (2-e cB. anoctoia IleTpa 3,8-13)

(8) Mais il est une chose, bien-aimés, que vous ne devez pas ignorer,
c’est que, devant le Seigneur, un jour est comme mille ans, et mille
ans sont comme un jour, (9) Le Seigneur ne tarde pas dans
P’accomplissement de 1a promesse, comme quelques-uns le croient;
mais il use de patience envers vous, ne voulant pas gqu’aucun
périsse, mais voulant que tous arrivent 4 la repentance. (10) Le jour
du Seigneur viendra comme un voleur; en ce jour, les cieux
passeront avec fracas, les éléments embrasés se dissoudront, et la
terre avec les eeuvres qu’elle renferme sera consumée. (11) Puisque
done toutes ces choses doivent se dissoudre, quelles ne doivent pas
étre la sainteté de votre conduite et votre piété, (12) tandis que vous
attendez et hitez ’avénement du jour de Dieu, 4 cause duquel les
cieux enflammés se dissoudront et les éléments embrasés se
fondront! (13) Mais nous attendrons, selon sa promesse, de
nouveaux cieux et une nouvelle terre, ou la justice habitera.

(2 Pierre 3,8-13)

Selig sind, die das Wort Gottes hdren und be-
wahren (Lukas 11,28). Amen.

I

Liebe Schwestern und Brider in JEsus
CHristus,

bleibt alles, wie es ist? Oder kommt doch der
grofe Knall? Wird sich die Erde immer weiter
drehen, / oder kommt ein Weltuntergang?

Lange Zeit hitten wir diese Frage abgetan, /
als eine Frage, die nur religidse Menschen
stellen. Aufgeklarte Menschen hingegen, die
an den Fortschritt der Menschheit glauben:
Fir die war lange klar, / dass es immer so
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weiter geht / und dass der Mensch die Chance
hat, es von Generation zu Generation, von
Jahr zu Jahr, besser zu machen.

Aber die Zeiten haben sich gedndert. Wir ha-
ben so ein Gefihl dafir bekommen, dass es zu
Ende gehen kénnte. Wenn sich junge Menschen
»die letzte Generation« nennen, / dann ist
das wohl der beste Beweis flir diese neue
Stimmung — ohne damit zu beurteilen, ob die
nun ihre Sache gut machen oder nicht. Ein
Gefldhl fiir den Wel¢tun -

t er gang haben wir bekommen, / das ist
die Angst, es wirde doch nicht so weitergehen
wie bisher — und diese Angst kommt auch noch
v0llig ohne Religion aus! Ja, man kénnte sa-
gen: Jetzt hat die Welt den Vertretern der
Religion auch noch das letzte Thema weggenom-
men, fair das sie sich zustandig hielten: ném-
lich die sogenannten »Letzten Dinge«. Viel-
leicht erklart sich die hohe Zahl von Kir-
chenaustritten auch auf diese Welse: Ich
brauche die Kirche noch nicht einmal dann, /
wenn ich mich in Weltuntergangsstimmung ver-
setzen will.

Der Apostel Petrus hat sich vor 2000 Jahren
auch mit dieser Frage auseinandergesetzt. Er
hat in der christlichen Gemeinde beide Seiten
vorgefunden: die, die mit einem Ende der Welt
{und, damit verbunden, mit der Wiederkunft
CHristi) rechneten / und die, die das flr
Spinnerei hielten. Welche Argumente hatten
diese Letztgenannten damals?
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Wenn wir ihnen hatten einflistern kénnen, /
dass die Welt noch fOr wenigstens 2000 Jahre
weiter bestehen wirde und sich bis dahin noch
jede Weltuntergangsphantasie als Lug und Trug
erwiesen hatte, / sie hatten sich bestdtigt
gefihlt. Bestdtigt in ihrer Skepsis. Die Rea-
litat sprach fir sie: Es werde keinen Weltun-
tergang geben, / womit sich auch die Vorstel-
lung erledigt hatte, unser HErr JEsus wiirde
dann wiederkommen.

Damals haben solche Leute hinweisen koénnen,
auf eines der vier Elemente Feuer, Wasser,
Luft und Erde, / nd&mlich auf das Wa s s e r.
Das sel von Anfang der Schdépfung an da / und
ermdgliche Leben — eine ganz und gar wissen-
schaftliche Haltung ware das, / serids noch
dazu. Ja, so kénnen wir bis heute argumentie-
ren: Mit Feuer machen wir's warm, / mit Was-
ser bleiben wir lebendig, / die Luft haben
wir zum Atmen / und die Erde bringt hervor,
was wir zum Leben brauchen. Wir Menschen kén-
nen das zwar einschranken und vergiften, das
Wasser umleiten, zu unserem Nachteil. Wir
kénnen uns selbst um das Leben bringen. Aber
die Welt bietet das, was wir zum Leben brau-
chen, im Uberfluss. Ungebrochen. Ohne dass
ein Ende absehbar ware. Feuer, Wasser, Luft
und Erde sind eher zu wviel als zu wenig da.
Wir werden des Reichtums dieser Schdpfung
nicht Herr, / schon gar nicht sinnvoll — das
allein ist unser globales, weltweites
Problem.
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So argumentierten die Skeptiker von damals, /
nur Ubersetzt in Sprache und Vorstellung von
heute.

Zusammenfassun g: Lange Zeit haben wir geglaubt, es ginge alles
immer weiter mit dieser Welt. Feuer, Wasser, Luft und Erde sind im
Uberfluss, ohne Ende, da. So haben auch Menschen vor 2000 Jahren schon
gedacht. Sie haben deshalb nicht daran geglaubt, dass die Welt ein Ende hat
und Christus wiederkommen wird.

Streszczenie: Przez dlugi czas wierzyliémy, Ze z tym Swiatem wszystko
bedzie sig toczyl 1 toczyé. Ogien, woda, powietrze i ziemia obfituja bez konca.
Tak wlasnie myS§leli ludzie 2000 lat temu. Nie wierzyli wigc, ze §wiat sig
skoficzy 1 ze Chrystus powrdci.

3Be neHH A JIoBruil 9yac MU BIpHITH, IO 3 MM CBITOM BCe
e gaii i gani. BoroHs, Bojga, MOBITPS 1 3eMJIsl PACHIIOTH
HecKiHYeHHOo. Tak ayMaiu oo ABa THCAYa POKiB TomMy. Tomy
BOHM HE BIPHJIM, 110 HACTAHC KiHCIL CBITY 1 M0 XPHCTOC
IIOBEPHETHCH .,

R & s u m é: Pendant longtemps, nous avons cru que tout continuerait encore et
encore dans ce monde. Le feu, I'eau, I’air et la terre abondent sans fin. C’est
que les gens pensaient il y a 2000 ans. Ils ne croyaient donc pas que le monde
arniverait A sa fin et que Christ reviendrait.

1T

Der Apostel Petrus halt dagegen: Er erinnert
an die Sintflut, / er erinnert daran, dass
eben dieses eine Element Wasser, das uns Le-
ben erméglicht, sich von einer Sekunde zu an-
deren als Leben zerstdrend erweisen kann (im
Ahrtal beispielsweise bendtigt man dazu seit
kurzem nicht mehr viel Phantasie). Petrus
zieht den Skeptikern damit den Zahn, / zu
meinen, allein das Vor handensein
des Elements Wasser werde schon e i n
Weiliterleben garantdieren.
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Und er legt noch nach, prophetisch, kdénnte
man sagen: indem er auf das andere Element

F e u e r hinweist, / das genauso in der Lage
sein wird, zu zerstdren anstatt zu warmen. Es
ist schon erstaunlich, wie nah dran der Apos-
tel mit diesem Gedanken ist, / an dem, was
uns heute in der Welt beschaftigt. Von den
vier Elementen ist uns vor allem das Feuer
(mit dem der Mensch gerne spielt) eine Bedro-
hung geworden, / in vielfacher Weise: in ab-
geworfenen Bomben, in brennenden Wildern, in
Kaminen und Verbrennungsmotoren. Dabei ist
vOollig klar, dass wir ohne Feuer ebensowenig
leben kdénnten wie ohne Wasser, ohne Luft und
ohne Erde.

Statt einer Sintflut also das entfesselte
Feuer: Der Apostel Petrus deutet an, das so
ein Ende der Welt aussehen wird, / und er
entkraftet mit diesem realen Szenarioc das so
beliebte und beruhigende Argument, es werde
alles schon weitergehen wie bisher.

Nein, wird es nicht. Es gibt k e i ne B e -
rechenbarkedit. Die Menschheit
kaammn gl obal iberrascht wer-
den — das ist die Botschaft. Und an der &an-
dert sich auch nichts durch die Beobach-
tung, / dass bis jetzt das Leben ein standi-
ges Werden und Vergehen gewesen ist, / dass
geboren und gestorben wird, / dass das auch
in der christlichen Gemeinde passiert, / dass
nichts und niemand davon ausgenommen ist, /
dass wir also unsere kleinen Weltuntergange
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langst erlebt haben — etwa durch den Verlust
eines liebgewordenen Menschen im vergangenen
Jahr, dessentwegen wir heute den Weg unter
GOttes Wort gefunden haben.

Nein, der T o d ist nicht berechenbar, / das
S chicksal ist nicht berechenbar, /
die Z e 1 t bis zum Weltuntergang schon gar
nicht.

Das ist es, was die Argumente der Skeptiker
so eingangig und beliebt macht: Wenn ich be-
haupte, alles werde so weitergehen wie im-
mer, /dann s chlieRBe ich Uber -
raschungen aus, / dann schlieRe
ich das Unberechenbare aus, / dann mute ich
mir nicht zu, dass allein GOtt die Kontrolle
Uber Welt und Leben hat / und nicht der
Mensch.

Nichts bringt dieses Argernis besser zum Aus-
druck als die Formel, die Petrus wiederholt:
dass bei GOtt ein Tag wie tausend Jahre und
tausend Jahre wie ein Tag sind. Das ist das
Ende jeder Berechenbarkeit, / dass ist der
Horror fiir Mathematiker, / dass ist das, was
wir immer vermeiden wollen und was uns doch
nicht erspart bleibt: der Ve r 1 u s t
unserer Kontrolle.

Der Tod eines Menschen riuhrt uns auch deshalb
so an, weil er uns das vor Augen stellt: Wir
sindnicht die Herren Uber

Leben und Tod. GOt t ist dieser
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Herr, sagen wir Christen, / und deshalb,
nein, nicht rechnen wir mit einem Weltunter-
gang, / sondern wir stellen uns darauf ein,
dass der HErr der Schopfung mit Seinen Ele-
menten noch ganz anderes machen wird als das,
woran wir uns gewdhnt haben / und was wir
kontrollieren, berechnen und in Naturgesetze
fassen kdnnen.

Das wird die Wi eder kun f t unseres
HErrn mit sich bringen: das Ende a l -
ler unserer Berechnun -

g e n. Dass wir dieses Ende demiitig auf dem
Schirm haben, / das ist — so unglaublich das
auch sein mag — vollkommen realistisch. Denn
die Erwartung, dass die Welt nach unseren Ge-
setzen funktioniert: die haben schon Wissen-
schaftler in Frage gestellt, / noch ganz ohne
Religion.

Zusammenfassung: Der Apostel Petrus widerspricht der Meinung, es
ginge alles immer so weiter. Er erinnert an die Sintflut: Damals war das
Wasser, das Leben ermdglicht, plétzlich eine Bedrohung. Genanso werde
Feuer, eigentlich niitzlich zum Warmen, das Leben auf der Erde zerstoren.
Davor haben die Menschen Angst. Sie behalten kieber alles unter Kontrolle.
Aber das 1st eine [llusion. Wenn vor GOtt ein Tag wie tausend Jahre und
tausend Jahre wie ein Tag sind, dann ist das das Ende unserer Kontrolle.
Streszczenie: Apostol Piotr nie zgadza sig z pogladem, 7e wszystko
trwa wiecznie. Upamigtnia potop: W tamtych czasach woda, ktéra umozhwia
Zycie, nagle stata sig zagrozeniem. W ten sam sposdb ogieft, ktory w
rzeczywistosci jest przydatny do ogrzewania, zniszczy zycie na ziemi. Tego
ludzie sig boja. Wola miet wszystko pod kontrola. Ale to ziudzenie. Jesli
jeden dzient jest jak tysiac lat, a tysiac lat jak jeden dzien przed Bogiem, to
jest to koniec naszej kontroli.

3Be I e HH . ATIocTolI HCTPO HC IIOTOIKYCTHCHA 3 IYMKOIO,

IO BCE TPUBac Bi4HO. BiH BmaHoBye nam’sts npo Iorom: ¥V 1




- 10 -

YacH BOOa, AKA YMOXIIUBJIIOC XHTTA, PAallTOM CTaJa 3al po30i0.
TouyHO TaK Xe BOrOHb, AKUI HacmpasIi KOPUCHHH [T 0OITpIBY,
SHHIIUTE XKHTTH Ha 3eMii. Lle Te, doro dogrhes moxi, Boru
BBa’KAIOTh 3a Kpamic, mod Bce 6yio mix KoHTpoaeM, Skmio
OJANH JeHbh — HEMOB THCHIYa POKIB, 4 THCAYA POKIB — HEMOB
OJUH JAeHn Tlepe] boroM, ToO ne KiHCIb HAIIOTO KOHTPOJIIO.

R ésumé: L’apdtre Pierre n’est pas d’accord avec 1’idée que les choses
durent éternellement. 1 ecommémore le déluge: A cette époque, I’eau qui rend
Ia vie possible était soudainement une menace. De la méme maniére le feu, qui
est en fait utile pour se réchauffer, détruira la vie sur terre. C'est ce dont les
gens ont peur. Ils préférent tout garder sous contrdle. Mais c’est une illusion.
S1 un jour est comme mille ans et mille ans sont comme un jour devant
Dieu, alors ¢’est 1a fin de notre contrédle.

ITX

Schliefflich aber: Haben wir in den ganzen
Uberlegungen denn auch H o £ £ n u n g? Was
macht uns Mut, d e n n o ¢ h zu leben / und
dartber hinaus frdhlich zu tun, was unsere
Aufgabe ist — solange es GOtt gefallt, mit
Feuer, Wasser, Luft und Erde uns Leben zu er-
moglichen? Ist das Leben mehr als eine Ge-
duldsprobe?

Ja, denn wir hdren aus der Frohen Botschaft
etwas von dem P 1 a n GOttes, von Seinen Mo-
tiven. Sein Wille: Der Herr verzdgert nicht
die Verheiffung, / wie es einige fiir eine Ver-
zdgerung halten; sondern er hat Geduld mit
euch / und will nicht, dafR jemand verlorem
werde, / sondern daffi jedermann zur Bufe fin-
de. 'BuBe', / wir kénnten auch sagen: Umkehr.
Kontrolle abgeben. Das Leben in GOttes Hand
legen. Dankbar zu werden, dass Er meine Ret-
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tung ja will. Erwarten, dass Er einen neuen
Himmel und eine neue Erde nach seiner Verhei-
fung, in denen Gerechtigkeit wohnt, schaffen
will. Veranderte, neu gemachte Menschen in-
klusive, / die nicht mehr zerstdren oder auf
Kosten anderer leben, / denen GOtt vielmehr
Seinen guten Willen ins Herz geschrieben hat.

Das ist die Hoffnung auf Ewigkeit. Das ist
die Hoffnung auf etwas wirklich Neues. Das
ist die Hoffnung auf das, was kein Mensch
selbst vermag. Das ist die Hoffnung auf das,
was sich nie und nimmer in politische Pro-
gramme fassen / und mit billigen Versprechen
unterfiittern lasst.

Zusammenfassung: Wenn wir begreifen, dass unsere Kontrolle der
Welt nicht bleibt, hat das sein Gutes: Denn Gott hat diese Kontrolle. Und Er
hat einen Plan: Er will nicht, dasl jemand verloren werde, sondern daf}
jedermann zur BuBe finde. Damit wir unseren Platz unter einem neuen
Himmel und auf einer neuen Erde finden, in denen Gerechtigkeit wohnt.
Die Gerechtigkeit, die Christus am Kreuz erwirkt hat.

Streszczenie: Je§h zrozumiemy, Ze nasza kontrola nad §wiatem nie
pozostante, to dobrze: poniewaz Bog ma tg kontrolg. I ma plan: On nie chee,
aby ktokolwiek zginal, lecx chee, aby wszyscy przyszli do upamigtania.
Abysmy mogh odnalezé swoje miejsce pod nowymi niebiosami i na nowej
ziemi, w ktérych mieszka sprawiedliwos¢. Sprawiedliwoéé, ktorej Chrystus
dokonat na krzyzu.

3Be OeHH 1 SIKII0 MU pO3yMICMO, IO Hall KOHTPOJIb HAJ
CBITOM He 30epexcThed, e nobpe: BiH He xo4e, mob xTo
3arMHYyB, aje wod yci HapepHyuca no kaarrs. o6 Mu
MOTJIM 3HAHTH CBOE MIJIE I HeDOM HOBHM 1 Ha HOBIH 3eMuIi,
o npasaa Ha HUX npodysac. IlIpasaa, sxy Xpuctoc
3MIHCHUB Ha XPeCTI.
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R é s um ¢é: Si nous comprenons que notre contrdle sur le monde ne subsiste
pas, c’est une bonne chose: parce que Dieu a ce contréle. Et Il a un plan: 1] ne
veut pas qu’aucun périsse, mais [l veut que tous arrivent a la repentance.
Pour que nous puissions trouver potre place sous des nouveaux cieux et sur
une nouvelle terre, ol la justice habitera. La justice que Christ a accomplie
sur la croix.

Amer. (WOLFGANG KRAUTMACHER, Lieberose und Land)




